
La marca Palamós Festivals aglutina els 
festivals del municipi. Es tracta del festival 
Rumb(A)Palamós que es portarà a terme els 
divendres 4, 11, 18 i 25 de juliol i el dijous 
24; el festival Amb So de Cobla del 5 al 9 
d’agost de 2025 i l’Onadance, el festival de 
dansa de setembre a desembre de 2025.

La marca Palamós Festivals aglutina los 
festivales del municipio. Se trata del festival 
Rumbo(A)Palamós que se llevará a cabo los 
viernes 4, 11, 18 y 25 de julio y el jueves 24; 
el festival Con Son de Cobla del 5 al 9 de 
agosto de 2025 y el Onadance, el festival de 
danza de septiembre a diciembre de 2025.

Aprofita per gaudir de la programació estable d'arts escèniques i música, conèixer el Museu de la 
Pesca i l’Espai del Peix; una experiència gastronòmica incomparable! Aprovecha para disfrutar de la 
programación estable de artes escénicas y música, conocer el Museo de la Pesca y el Espai del Peix; 
¡una experiencia gastronómica incomparable!

04/07 - 15/12
Palamós Festivals
Palamós. 
www.lagorga.cat

10/05 - 18/05
Girona A Cappella 
Festival
Girona.  
www.gironacappella.cat

Girona A Cappella s’ha convertit en un  
dels festivals de la veu de referència a nivell 
internacional, amb la participació d’estrelles 
del cant a cappella, la música interpretada 
sense instruments, en escenaris situats en 
espais de patrimoni històric mil·lenaris.  
Es celebra en el marc de la mostra “Girona, 
Temps de Flors”, una experiència cultural  
i estètica única al món. 

Girona A Cappella se ha convertido en uno  
de los festivales de la voz de referencia a nivel 
internacional, con la participación de estrellas 
del canto a capela, la música interpretada 
sin instrumentos, en escenarios situados en 
espacios de patrimonio histórico milenarios. 
Se celebra en el marco de la muestra “Girona, 
tiempo de flores”, una experiencia cultural  
y estética única en el mundo.

A l’Associació de Guies de Girona els agrada mostrar el millor de la nostra terra i la volen compartir amb tots 
vosaltres a través de serveis personalitzats. A la Asociación de Guías de Girona les gusta mostrar lo mejor 
de nuestra tierra y la quieren compartir con todos vosotros a través de servicios personalizados.

08/05 - 28/06
Festival IN-SOMNI
Banyoles & Sant Feliu de Guíxols. 
www.in-somni.info

El festival IN-SOMNI  continua amb la 
"itinerància" que el portarà a Banyoles i a 
Sant Feliu de Guíxols, cremant roda a base 
d'una programació plena de rock i punk. Una 
bona dosi d'adrenalina a l'escenari, i com ja 
és habitual en dates estiuenques.

El festival IN-SOMNI continúa con la "itine-
rancia" que lo llevará a Banyoles y a Sant Feliu 
de Guíxols, quemando rueda a base de una 
programación llena de rock i punk. Una buena 
dosis de adrenalina en el escenari, y como 
viene siendo habitual en fechas veraniegas.

El Museu d’Història de Sant Feliu de Guíxols és Història i Patrimoni, és Societat i Salut. Vine a l’Antic 
Hospital, al Turó dels Guíxols o al Monestir; endinsa’t dins d’un recorregut per conèixer les seves 
col·leccions i gaudeix de les seves exposicions i activitats. El Museo de Historia de Sant Feliu de 
Guíxols es Historia y Patrimonio, es Sociedad y Salud. Ven al Antiguo Hospital, a la Colina de los Guíxols 
o al Monasterio; adéntrate en un recorrido para conocer sus colecciones y disfruta de sus exposiciones 
y actividades.

Aprofita per fer una escapada creativa pel Baix Empordà, participant del projecte Visit  
Empordanet. Aprovecha para hacer una escapada creativa por el Baix Empordà, participando  
del proyecto Visit Empodanet.

Des de 2013, ÍTACA, Cultura i Acció a 
l’Empordà ofereix propostes de gran qualitat 
a preus assequibles per reivindicar la cultura 
com a dret bàsic. El festival combina con-
certs multitudinaris com ÍTACA Sant Joan,  
a l’Estartit (La Gran Revetlla de la Costa  
Brava), amb concerts de petit format en al-
guns dels indrets més bonics de l’Empordà.

Desde 2013, ITACA, Cultura y Acción en el 
Empordà ofrece propuestas de gran calidad a 
precios asequibles para reivindicar la cultura 
como derecho básico. El festival combina con-
ciertos multitudinarios como ITACA Sant Joan, 
en l'Estartit (La Gran Verbena de la Costa Brava), 
con conciertos de pequeño formato en algunos 
de los lugares más bonitos del Empordà.

19/04 – 06/07
Festival ÍTACA                 
Empordà.
www.itacacultura.cat

Llegenda 
Leyenda 

Oficines de turisme / Oficinas de turismo

Obté un 50% de descompte als sis museus més emblemàtics amb el tiquet M6 de Girona Museus. 
Obtiene un 50% de descuento en los seis museos más emblemáticos con el tiquet M6 de Girona 
Museos. 

Activa des de 2008, la Temporada  
Ibercamera Girona és una temporada  
estable de música clàssica que porta a  
la ciutat de Girona grans orquestres i 
solistes del món. Des de la construcció de 
l’auditori a l’any 2008, la Temporada Iberca-
mera ha contribuït a consolidar la tradició 
filharmònica de la ciutat i ha posicionat 
Girona en el circuit simfònic internacional. 

26/01 - 27/05
Concerts d’Ibercamera/
Conciertos Ibercamera

Activa desde 2008, Temporada Ibercamera 
Girona es una temporada estable de música 
clásica que lleva a la ciudad de Girona  
grandes orquestas y solistas del mundo.  
Desde la construcción del Auditori el año 
2008, Temporada Ibercamera ha contribuido  
a consolidar la tradición filarmónica de  
la ciudad y ha posicionado Girona en el  
circuito sinfónico internacional.

Girona.
www.ibercameragirona.cat

+
festivals/
festivales

Redescobreix el massís del Montgrí, el Baix Ter i les Illes Medes a través del Museu de la 
Mediterrània i la història humana de les seves sales. Redescubre el macizo del Montgrí,  
el Baix Ter y las islas Medes a través del Museo del Mediterráneo.

El Festival Internacional de Màgia de  
Torroella de Montgrí (FIMAG) porta camí  
de ser el festival de màgia més rellevant del 
sud d’Europa apte per a tothom. La qualitat 
de la seva programació i el fet de celebrar-
se a la Costa Brava incorpora com a 
complement l’oferta gastronòmica, d’oci i la 
riquesa natural i patrimonial de l’Empordà. 

El Festival Internacional de Magia de Torroella 
de Montgrí (FIMAG) va por el camino de ser 
el festival de magia más relevante del sur de 
Europa destinado a todos los públicos. La 
calidad de su programación y el hecho de que 
se celebre en la Costa Brava hay que sumar 
la oferta gastronómica y de ocio y la riqueza 
natural y patrimonial del Empordà.

05/06 – 08/06
FIMAG                                                                                      
Torroella de Montgrí. 
www.fimag.cat

Aquest cicle de joves intèrprets té per 
objectiu posar en valor el talent dels joves 
músics de jazz de casa nostra. Vol promoure 
i exhibir diferents propostes innovadores 
i de qualitat provinents de grups i solistes, 
d’estudiants en actiu o acabats de graduar, 
amb el propòsit d’oferir-los un escenari 
on iniciar i/o seguir desenvolupant la seva 
carrera musical com a músics professionals.

Vine a ‘El Foment’ de Girona! un complex cultural amb espais dedicats a la formació, al lleure, a la 
gastronomia, al debat, a la reflexió... amb l’objectiu de fomentar la cultura, la llengua, la història i la 
gastronomia catalana. ¡Ven a ‘El Foment’ de Girona! un complejo cultural con espacios dedicados a la 
formación, al ocio, a la gastronomía, al debate, a la reflexión... con el objetivo de fomentar la cultura, la 
lengua, la historia y la gastronomía catalana.

Este ciclo de jóvenes intérpretes tiene por 
objetivo poner en valor el talento de los jóvenes 
músicos de jazz de nuestro país. Quiere promo-
ver y exhibir diferentes propuestas innovadoras 
y de calidad provenientes de grupos y solistas, 
de estudiantes en activo o acabados de graduar, 
con el propósito de ofrecerles un escenario 
donde iniciar y/o seguir desarrollando su 
carrera musical como músicos profesionales.

Juliol – Julio
Estiu&Jazz
Girona. 
www.artelier.cat/estiujazz

El Museu d’Història de Sant Feliu de Guíxols és Història i Patrimoni, és Societat i Salut. Vine a 
l’Antic Hospital, al Turó dels Guíxols o al Monestir; endinsa’t dins d’un recorregut per conèixer les 
seves col·leccions i gaudeix de les seves exposicions i activitats. El Museo de Historia de Sant Feliu 
de Guíxols es Historia y Patrimonio, es Sociedad y Salud. Ven al Antiguo Hospital, a la Colina de los 
Guíxols o al Monasterio; adéntrate en un r secorrido para conocer sus colecciones y disfruta de sus 
exposiciones y actividades.

Sant Feliu de Guíxols, una emblemàtica localitat 
de litoral, ha bastit a l’estiu un festival referent 
d’exquisida combinació de música, dansa i tea-
tre, amb les actuacions d’artistes i companyies 
internacionals. Porta Ferrada completa una 
oferta turística en què predominen el sol i la 
platja, però també el patrimoni històric i natural, 
en un dels punts neuràlgics de la Costa Brava.

Sant Feliu de Guíxols, una emblemática localidad lito-
ral, programa en verano un festival de referencia que 
combina exquisitamente música, danza y teatro, con 
actuaciones de artistas y compañías internacionales. 
El Festival de Porta Ferrada completa una oferta 
turística en la que predomina el concepto de sol y 
playa, pero también el patrimonio histórico y natural, 
en uno de los puntos neurálgicos de la Costa Brava.

12/07 - 20/08
Festival de  
la Porta Ferrada 	
Sant Feliu de Guíxols. 
www.festivalportaferrada.cat

Una música que sona com els seus creadors 
la van imaginar, uns músics que toquen amb 
entusiasme i compromís, i uns espectadors 
que se submergeixen en mons sonors allun-
yats de l’enrenou de la vida quotidiana. Un 
punt de trobada per als principals actors de 
l’univers de la música clàssica —orquestres, 
directors llegendaris, solistes virtuosos—, 
convocats per celebrar el festival. 

02/08 - 22/08
Festival de Torroella  
de Montgrí
Torroella de Montgrí. 
www.festivaldetorroella.cat

Una música que suena como sus creadores la 
imaginaron, unos músicos que tocan con en-
tusiasmo y compromiso, y unos espectadores 
que se sumergen en mundos sonoros alejados 
del ajetreo de la vida cotidiana. Un punto de 
encuentro para los principales actores del 
universo de la música clásica —orquestas, 
directores legendarios, solistas virtuosos—, 
convocados para celebrar el festival. 

L’Auditori Teatre Espai Ter ofereix una programació cultural de qualitat, íntimament lligada a la 
música i les arts escèniques durant tot l’any. El Auditorio Teatro Espai Ter ofrece una programación 
cultural de calidad, estrechamente vinculada a la música y las artes escénicas durante todo el año. 

El Festival Internacional de Cinema de 
Begur Costa Brava, que té com a seu el 
Cinema Casino Cultural, és un certamen 
especialitzat en el gènere de la comèdia 
i en el cinema independent internacional 
de qualitat. El festival combina en el seu 
programa projeccions de llargmetratges 
i curts, exposicions, concerts i jornades 
professionals, així com una secció dedicada 
als espectadors més petits i un homenatge 
a una figura rellevant del setè art.

El Festival Internacional de Cine de Begur 
Costa Brava, que tiene sede en el Cine Casi-
no, es un certamen especializado en el género 
de la comedia y en el cine independiente 
internacional de calidad. El festival combina 
en su programa proyecciones de largometra-
jes y cortometrajes, exposiciones, conciertos y 
jornadas profesionales, así como una sección 
dedicada a los espectadores más pequeños 
y un homenaje a una figura relevante del 
séptimo arte. 

A principis de setembre no et pots perdre la Fira d’Indians de Begur, una celebració multitudinària 
que rememora la petjada dels “americanos” amb música, mojitos i ritmes d’ultramar. A principios 
de septiembre no te puedes perder la Feria de Indianos de Begur, una celebración multitudinaria que 
rememora el paso de los “americanos” con música, mojitos y ritmos de ultramar. 

03/10 - 12/10

Begur. 
www.begurfilmfest.com

Festival Internacional 
de Cinema de Begur 
Costa Brava

Els municipis de la vall de Camprodon acullen 
cada estiu aquest festival que va néixer amb la 
intenció d’esdevenir un eix de difusió de l’oferta 
musical i cultural de la vall i amb l’objectiu de 
crear un espai de complicitat entre artistes i 
públic. Qualitat artística, estils variats i amb 
la presència majoritària d’artistes dels Països 
Catalans; tot això fa que l’experiència sigui única 
i enriqueixi la personalitat pròpia del FMVC.

Los municipios del valle de Camprodon acogen 
cada verano este festival que nació con la intención 
de convertirse en un eje de difusión de la oferta 
musical y cultural del valle  con el objetivo de crear 
un espacio de complicidad entre artistas y público. 
Calidad artística, estilos variados y con presencia 
mayoritaria de artistes de territorios de cultura ca-
talana. Todo ello hace que la experiencia sea única  
y enriquezca la personalidad propia del FMVC.

Acosta’t als espais d’exposició itinerant dels ajuntaments dels diferents municipis que formen la vall 
de Camprodon i coneix els fets i els personatges del territori. Acércate a los espacios de exposición 
itinerante de los ayuntamientos de los distintos municipios que conforman el valle de Camprodon y 
conoce los hechos y los personajes del territorio.

Juny - Agost / 
Junio - Agosto
Festival de Música de  
la Vall de Camprodon
Vall de Camprodon.  
www.fmvc.cat 

A l’Associació de Guies de Girona els agrada mostrar el millor de la nostra terra i la volen compartir 
amb tots vosaltres a través de serveis personalitzats. A la Asociación de Guías de Girona les gusta 
mostrar lo mejor de nuestra tierra y la quieren compartir con todos vosotros a través de servicios 
personalizados.

FlamenGI, el festival de flamenc de Girona, 
és un festival social que neix als barris de 
la ciutat de Girona, que té com a missió la 
difusió i fer possible l’accessibilitat de l’art 
flamenc i la cultura a tothom, així com do-
nar visibilitat als artistes i creadors catalans 
o residents a Catalunya, sempre sota una 
mirada en femení i inclusiva.

FlamenGI, el festival de flamenco de Girona, 
es un festival social que nace en los barrios  
de la ciudad de Girona, que tiene como misión 
la difusión y hacer posible la accesibilidad del 
arte flamenco y la cultura a todo el mundo, así 
como dar visibilidad a los artistas y creadores 
catalanes o residentes en Catalunya, siempre 
bajo una mirada inclusiva y en femenino.

El Festival reuneix cada estiu als noms 
propis més rellevants del panorama musical 
nacional i internacional en un paratge natu-
ral impressionant davant del mar en un dels 
jardins botànics més importants de la Medi-
terrània. És l’escenari perfecte per gaudir de 
la música i les nits d’estiu. Una experiència 
única i inoblidable en un espai únic.  

El Festival reúne cada verano a los nombres 
propios más relevantes del panorama musical 
nacional e internacional en un impresionan-
te paraje natural frente al mar en uno de 
los jardines botánicos más importantes del 
Mediterráneo. Es el escenario perfecto para 
disfrutar de la música y las noches de verano. 
Una experiencia única e inolvidable en un 
espacio único.

Demana el Palafrugell Plus Cultural Pass a les oficines de turisme i visita 6 espais culturals a preu 
reduït. Pide el Palafrugell Plus Cultural Pass en las oficinas de turismo y visita 6 espacios culturales a 
precio reducido.

12/07 - 19/08
Cap Roig Festival
Calella de Palafrugell.  
www.caproigfestival.com

Mapa
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PATRONAT DE TURISME COSTA BRAVA GIRONA
www.costabrava.org | www.pirineugirona.org
+34 972 208 401 | costabrava@costabrava.org 

Costa Brava
Banyoles: turisme.banyoles.cat
Begur: visitbegur.com
Blanes: blanescostabrava.cat 
Calella de Palafrugell: visitpalafrugell.cat
Castelló d’Empúries: castelloempuriabrava.com  
El Port de la Selva: elportdelaselva.cat 
Figueres: visitfigueres.cat
Girona: girona.cat/turisme
L’Escala: visitlescala.com
Llançà: visitllanca.cat
Palamós: visitpalamos.cat
Pals: visitpals.com
Peralada: visitperalada.cat
Roses: visit.roses.cat
Salt: viladesalt.cat

Sant Feliu de Guíxols: visitguixols.com
Torroella i l’Estartit: visitestartit.com
Tossa de Mar: visittossa.com

Pirineu de Girona
La Vall d'en Bas: vallbas.cat
Vall de Camprodon: valldecamprodon.org 
visitcamprodon.cat (Camprodon)
Puigcerdà: puigcerdaturisme.cat

Què és CBG! Festivals?
Benvinguts a la Costa Brava i Pirineu de Girona, un territori amb una 
oferta amplíssima de festivals de diferents gèneres que es celebren a 
llocs inoblidables: pobles de somni, castells, jardins botànics, jaciments 
arqueològics, refugis naturals i platges paradisíaques.

Durant tot l’any, els festivals de la Costa Brava i Pirineu de Girona 
envaeixen els espais més idíl·lics i representatius de la demarcació,  
amb propostes locals i internacionals que et conviden a explorar  
el territori d’una manera diferent.

Ens veiem als festivals!

¿Qué es CBG! Festivals? 
Bienvenidos a la Costa Brava y el Pirineu de Girona, un territorio con  
una amplísima oferta de festivales de distintos géneros que se celebran 
en lugares inolvidables: pueblos de ensueño, castillos, jardines botánicos, 
yacimientos arqueológicos, refugios naturales y playas paradisíacas. 

Durante todo el año, los festivales de la Costa Brava y el Pirineu  
de Girona invaden los espacios más idílicos y representativos de la 
demarcación con propuestas locales e internacionales que invitan  
a explorar el territorio de una manera diferente. 

¡Nos vemos en los festivales!

2025

Costa Brava Girona

La combinació d’una excel·lent programació 
que inclou música, però també altres  
disciplines artístiques com el circ o la dansa,  
amb escenaris tan colossals com l’àgora  
grega de les ruïnes grecoromanes d’Empúries, 
el Mar d’en Manassa, la Platja de les Barques  
o l’Alfolí de la Sal, és el tret distintiu d’aquest 
festival d’estiu que es celebra a la vila  
turística i pesquera de l’Escala.

La combinación de una excelente programación 
que incluye música, pero también otras  
disciplinas artísticas como el circo o la danza, 
con escenarios tan colosales como el ágora 
griega de las ruinas grecorromanas de Empúries, 
el Mar d’en Manassa, la Platja de les Barques  
o el Alfolí de la Sal, es el rasgo distintivo de  
este festival de verano que se celebra en la 
localidad turística y pesquera de L’Escala.

Entra a l’Oficina de Turisme de l’Escala-Empúries i demana informació sobre els principals punts 
d’interès patrimonials de la vila, com el camí de ronda a Sant Martí d’Empúries o el Museu de 
l’Anxova i la Sal. Entra en la Oficina de Turismo de l’Escala-Empúries y pide información sobre los 
principales puntos de interés del municipio, como el camino de ronda a Sant Martí d’Empúries o el 
Museo de la Anchova i la Sal. 

14/06 – 10/08
Festival Portalblau
L’Escala – Empúries. 
www.portalblau.cat
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L’(a)phònica és un festival dedicat a la veu 
que té lloc a la capital del Pla de l'Estany amb 
concerts i activitats paral·leles que exploren 
aquest instrument des de diverses vessants. 
El cartell abraça diferents estils, artistes i 
formacions, amb propostes especials i veus 
característiques.

(a)phònica es un festival dedicado a la voz  
que tiene lugar en Banyoles, con conciertos  
y actividades paralelas para explorar este  
instrumento desde distintas vertientes.  
El cartel abarca varios estilos, con artistas  
y formaciones con propuestas especiales  
y voces características.

Al Parc Neolític de la Draga de Banyoles, un dels primers poblats lacustres d’Europa, els visitants 
poden experimentar com era la vida durant el neolític gràcies a les seves cabanyes reconstruïdes. En el 
Parque Neolítico de la Draga de Banyoles, uno de los primeros poblados lacustres de Europa, los visitantes 
pueden experimentar cómo era la vida durante el Neolítico gracias a sus cabañas reconstruidas. 

26/06 - 29/06
(a)phònica, Festival  
de la Veu de Banyoles   
Banyoles. 
www.aphonica.banyoles.cat
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El impresionante monasterio benedictino de 
Sant Pere de Rodes, en pleno Parque Natural 
del Cap de Creus, da nombre a este festival en 
el que se conjugan música, patrimonio y natu-
raleza. En la iglesia, que goza de una acústica 
inmejorable, se programan conciertos de piano 
y de música de cámara. Además, cuenta con una 
sección Off que tiene como escenario el Espai 
Port de El Port de la Selva, donde se celebran 
conciertos de otros géneros musicales.

L’impressionant monestir benedictí de Sant 
Pere de Rodes, en ple Parc Natural del Cap de 
Creus, dóna nom a aquest festival en el qual 
es conjuguen música, patrimoni i natura. A 
l’església amb una acústica immillorable, s’hi 
programen concerts de piano i de música de 
cambra. A més a més, compta amb una secció 
off a l’Espai Port del Port de la Selva, on s’hi 
fan concerts d'altres gèneres  musicals.

Aprofita per visitar el monestir de Sant Pere de Rodes, una joia única del romànic català en un entorn 
incomparable. Aprovecha para visitar el monasterio de Sant Pere de Rodes, una joya única  
del románico catalán en un entorno incomparable. 

12/07 - 30/08
Festival de Música  
de Sant Pere de Rodes 
Sant Pere de Rodes. 
www.festivalsantpere.com

08/11 - 29/11
FlamenGI
Girona, Banyoles, Figueres, La Bisbal 
d’Empordà, Porqueres & Olot, 
www.flamengi.cat  

El Festival de Música Clàssics L’Escala –  
Empúries aposta per una programació  
variada, equilibrada i de qualitat, la frescor 
dels joves i la prestància dels consagrats, a 
banda de tenir lloc en un indret de grandís-
sim interès patrimonial, natural i cultural.

20/04 - 11/10
Festival Internacional 
de Música Clàssics 
L’Escala-Empúries
L’Escala – Empúries. 
www.associaciopaucasals.cat

El “Festival de Música Clàssics L’Escala- 
Empúries” apuesta por una programación 
variada, equilibrada y de calidad, entre los 
artistas nacionales y los internacionales,  
aparte de tener lugar en un lugar de grandísi-
mo interés patrimonial, natural y cultural.

Empúries és un dels escenaris privilegiats de la nostra història. Porta d’entrada de la cultura grega  
i romana a la península Ibèrica, és un jaciment excepcional, on conviuen les restes d’una ciutat grega  
amb les d’una ciutat romana. Empúries es uno de los escenarios privilegiados de nuestra historia. 
Puerta de entrada de la cultura griega y romana en la península Ibérica, es un yacimiento excepcional, 
donde conviven los restos de una ciudad griega con los de una ciudad romana.

4

El Festival de Rumba i Música Catalana de 
Tossa de Mar és un festival amb activitats 
per a tota la família. El Festival, amb un gran 
concert a la Platja Gran, és la millor manera 
de gaudir de la música i de la bellesa ex-
traordinària de la vila vella de Tossa. 

El Festival de Rumba y Música Catalana de 
Tossa de Mar es un festival con actividades 
para toda la familia. El Festival, con un gran 
concierto en la Playa Grande, es la mejor 
manera de disfrutar de la música y de la belleza 
extraordinaria del hermoso municipio de Tossa.

No deixis passar l’ocasió de visitar el Museu de Far, situat al punt més alt del recinte emmurallat 
de Vila Vella. No dejes pasar la ocasión de visitar el Museo de Faro, situado en el punto más alto del 
recinto amurallado de Vila Vella.

06/06 - 08/06
Festival de Rumba  
i Música Catalana 
Tossa de Mar
Tossa de Mar. 
www.visittossa.com

8

El Festival VALLVIVA és un esdeveniment 
solidari que uneix natura, gastronomia, música, 
art i cultura. Se celebra a la Vall d’en Bas, els 
beneficis es destinen a l’Hospital Vall d’Hebron 
per a la investigació de malalties oncològiques. 
El cartell combina artistes internacionals i de 
renom amb propostes emergents, de màgia, 
pintura i altres disciplines. Destaca també per la 
seva oferta gastronòmica, amb restaurants amb 
Estrella Michelin, un espai de Cuina d’Autor i 
parades de productes de proximitat (Km0).

El Festival VALLVIVA es un evento solidario que 
une naturaleza, gastronomía, música, arte y cultura. 
Se celebra en La Vall d’en Bas, los beneficios 
se destinan al Hospital Vall d’Hebron para la 
investigación de enfermedades oncológicas. El cartel 
combina artistas internacionales y de renombre con 
propuestas emergentes, además de espectáculos de 
magia, pintura y otras disciplinas. Destaca también 
por su oferta gastronómica, con restaurantes con 
Estrella Michelin, un espacio de Cocina de Autor  
y puestos de productos de proximidad (Km0).

Visita Can Trona Centre de Cultura i Natura, i descobreix-hi el patrimoni cultural material i 
immaterial de la Vall d'en Bas. Visita Can Trona Centro de Cultura y Naturaleza, y descubre el patrimonio 
cultural material e inmaterial del Vall d’en Bas.

14
09/07 - 13/07
Festival Vallviva
La Vall d’en Bas.  
www.vallviva.cat
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El Festival Isaac Albéniz –insigne músic i composi-
tor camprodoní-, té com a seu el monestir de Sant 
Pere de Camprodon i es celebra paral·lelament a 
un prestigiós curs internacional de música. Ofereix 
el privilegi de veure les que seran les figures de 
la música clàssica europea en un futur no gaire 
llunyà. Situat en ple Pirineu gironí, i la seva vall, 
acullen el visitant amb un esclat de natura.

El Festival Isaac Albéniz, dedicado a este insigne mú-
sico y compositor natural de Camprodon, tiene como 
sede el monasterio de Sant Pere de Camprodon y se 
celebra paralelamente a un prestigioso curso interna-
cional de música que ofrece el privilegio de conocer a 
las que serán las figuras de la música clásica europea 
en un futuro no demasiado lejano. Situado en pleno 
Pirineo gerundense, el valle de Camprodón acoge al 
visitante con un estallido de naturaleza.

El Museu Isaac Albéniz t’ofereix una recreació de la vida del cèlebre compositor, nascut a 
Camprodon, a través de documents, cartes, partitures, fotografies, objectes personals i molt més.  
El Museo Isaac Albéniz te ofrece una recreación de la vida del célebre compositor, nacido en 
Camprodon, a través de documentos, cartas, partituras, fotografías, objetos personales y mucho más.

Juliol - Agost / 
Julio - Agosto
Festival Isaac Albéniz 
de Camprodon
Camprodon. 
www.albeniz.cat

Un dels festivals d’estiu de referència internacio-
nal en els àmbits de la lírica i la dansa, que incor-
pora també actuacions d’estrelles de la música i 
el teatre. El festival compta amb  dues edicions: 
Pasqua i estiu. L’espai del Castell i la resta de 
recintes que inclou Peralada Resort, ofereixen 
una experiència cultural i enogastronòmica 
memorable a la Costa Brava.

Uno de los festivales de referencia internacio-
nal en los ámbitos de la lírica y la danza, que 
incorpora también actuaciones de estrellas de 
la música y del teatro. El festival se celebra en 
dos períodos: Pascua y verano. El espacio del 
Castillo y el resto de los recintos que incluye Pe-
relada Resort, ofrecen una experiencia cultural y 
enogastronómica memorable en la Costa Brava.

Travessa la muralla per descobrir el nucli antic de Peralada i el centre de Turisme Cultural de  
Sant Domènec. Cruza la muralla para descubrir el núcleo antiguo de Peralada y el Centro de Turismo  
Cultural Sant Domènec. 

Juliol - Agost / 
Julio - Agosto
Festival Perelada
Peralada. 
www.festivalperalada.com
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La passejada pel recinte de la Ciutadella és imprescindible per als qui visiteu Roses. Declarada conjunt 
historicoartístic l'any 1961, la Ciutadella, aplega vestigis de diferents ocupacions dels darrers tretze segles. 
El paseo por el recinto de la Ciutadella es imprescindible para los que visitáis Roses. Declarada conjunto 
historicoartístico en 1961, la Ciutadella, reúne vestigios de diferentes ocupaciones de los últimos trece siglos.

Sons del Món, el festival delicatessen de 
l’Empordà reuneix cada estiu a artistes nacio-
nals i internacionals en un espai patrimonial 
incomparable de l’Alt Empordà, creant una 
proposta única pel públic. Sons del Món té lloc 
a la Ciutadella de Roses, en un dels escenaris 
més privilegiats de la Costa Brava. En un espai 
annex a l’espai escènic del festival, hi trobarem 
un village on es podrà sopar, prendre unes 
copes o un còctel d’autor.

Sons del Món, el festival delicatessen del Empordà 
reúne cada verano a artistas nacionales e interna-
cionales en un espacio patrimonial incomparable 
del Alt Empordà, creando una propuesta única 
para el público. Sons del Món tiene lugar en la 
Ciutadella de Roses, en uno de los escenarios más 
privilegiados de la Costa Brava. En un espacio 
anexo al espacio escénico del festival, encon-
traremos un village en el que se podrá cenar, 
tomar unas copas o un cóctel de autor.

25/07 - 10/08
Sons del Món Empordà
Roses.  
www.sonsdelmon.cat

120

El projecte Càntut neix amb l’objectiu de recollir 
i difondre el patrimoni musical de transmissió oral 
de les comarques gironines. Compta amb tres 
vessants: el cançoner en línia, les produccions 
pròpies i el festival, que se celebra durant la tar-
dor a Cassà de la Selva. Un esdeveniment ideat 
per fer viure les cançons de tradició oral i trobar 
espais i moments per cantar en comunitat.

El proyecto Càntut nace con el objetivo de recopi-
lar y difundir el patrimonio musical de transmisión 
oral de las comarcas de Girona. Comprende un 
cancionero online, las producciones propias y el 
festival, que se celebra en otoño en Cassà de la 
Selva. Un evento nacido para revivir las canciones 
de tradición oral y generar momentos y espacios 
para cantar en comunidad.

Gaudiu de la visita al Museu de la Terrissa de Quart!. Apreneu molt i eduqueu-vos en els valors del 
treball artesà del terrisser, que l'han dut a convertir-se en una part molt important del patrimoni 
del poble de Quart. ¡Disfrutad de la visita al Museo de la Terrissa de Quart!. Aprended mucho y 
educaos en los valores del trabajo artesano del alfarero, que le han llevado a convertirse en una  
parte muy importante del patrimonio del pueblo de Quart.

14/11 - 16/11 
Càntut.  
Cançons de tradició oral 
Cassà de la Selva. 
www.cantut.cat

26

Reviu els escenaris on es va rodar la sèrie “Game of Thrones” i moltes altres produccions 
cinematogràfiques, amb els serveis de guiatge de l’empresa GIGS Girona. Revive los escenarios donde 
se rodó la serie “Game of Thrones” i muchas otras producciones cinematográficas, con los servicios de guía de la 
empresa GIGS Girona.

El Festival de Cinema de Girona fomenta el 
talent dels cineastes i la seva creació artística, 
amb un noble contingut de valors humans i 
pensament profund. Disposa d’una campan-
ya promocional eficaç i el posicionament al 
número deu del TOP de Filmfreeway, davant 
de 13.691 festivals. 

El Festival de Cine de Girona fomenta el 
talento de los cineastas y su creación artística 
con un noble contenido de valores humanos y 
pensamiento profundo. Dispone de una cam-
paña promocional eficaz y el posicionamiento 
en el número diez del TOP de Filmfreeway, 
frente a 13.691 festivales.

04/11 - 09/11
Festival de Cinema  
de Girona
Girona. 
www.gironafilmfestival.com
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Festival de referència del sud d’Europa, i conside-
rat per la crítica i la premsa com el millor festival 
d’arts escèniques de l’Estat espanyol, Temporada 
Alta presenta, durant més de dos mesos, una 
àmplia programació de diferents gèneres i estils, 
principalment teatre, música, dansa i circ. Molts 
dels espectacles programats són estrenes, i entre 
el centenar de propostes presentades n’hi ha 
d’internacionals, d’estatals i de catalanes, per  
a un ampli ventall de públic.

Octubre - Desembre /
Octubre - Diciembre

Girona i Salt. 
www.temporada-alta.com

Festival de referencia del sur de Europa, y con-
siderado por la crítica y la prensa como el mejor 
festival de artes escénicas de España, Temporada 
Alta presenta, durante más de dos meses, una 
amplia programación de diferentes géneros y 
estilos, principalmente teatro, música, danza  
y circo. Muchos de los espectáculos programados 
son estrenos, y entre el centenar de propuestas 
presentadas las hay internacionales, estatales  
y catalanas, para un amplio abanico de público.

Recorda que l’octubre és el mes del ‘Beu-te el museu’, tastos de vi amb cellers de la Ruta del Vi 
DO Empordà en els museus més representatius del territori. Recuerda que octubre es el mes de 
"Beu-te el museu ", catas de vinos con bodegas de la Ruta del Vino DO Empordà en los museos más 
representativos del territorio.

Temporada Alta 

22

El Festival Humor Figueres celebra la seva 
nova edició amb una programació oberta  
a tot tipus de públic i centrada en el bon 
humor, la comèdia i l’alegria de viure. 

Una Setmana Santa d'allò més saludable,  
amb quatre dies per riure i gaudir dels millors 
espectacles humorístics del moment.

El Festival Humor Figueres celebra su nueva 
edición con una programación abierta a  
todo tipo de público y centrada en el buen 
humor, la comedia y la alegría de vivir. 

Una Semana Santa de lo más saludable, con 
cuatro días para reírse y disfrutar de los mejo-
res espectáculos humorísticos del momento.

Aprofita per entrar al Museu del Joguet i observa com han canviat les joguines amb l’avenç de 
la tecnologia i no et perdis el Teatre-Museu Dalí, conegut mundialment per la seva excentricitat. 
Aprovecha para entrar en el Museo del Juguete y observar cómo han cambiado los juguetes con el avance 
de la tecnología y no te pierdas el Teatro-Museo Dalí, mundialmente conocido por su excentricidad.

15/04 – 20/04
Humor Figueres 
Figueres - Empordà. 
www.humorfigueres.cat
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Febrer/Març
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Any rere any, el present i el passat de la 
música negra s’escampa des de Girona i 
Salt a altres poblacions de les comarques 
gironines i també per tot el país. Un festival 
de renom, farcit de concerts i activitats  
per gaudir dels millors artistes locals i 
internacionals. 

Coneixes la colla castellera més antiga de Girona? Marrecs de Salt et deixaran bocabadat amb les 
seves actuacions que et posaran els pèls de punta. ¿Conoces a la agrupación castellera más antigua de 
Girona? Los Marrecs de Salt te dejarán boquiabierto con sus actuaciones que te pondrán los pelos de punta. 

Black Music Festival
Girona i Salt. 
www.blackmusicfestival.com

Año tras año, el presente y el pasado de la 
música negra se extiende desde Girona y Salt 
a otras poblaciones de las comarcas de Girona 
y también por todo el país. Un festival de 
renombre lleno de conciertos y actividades 
para disfrutar de los mejores artistas locales 
e internacionales.

Fotografia/Fotografía: Arxiu Imatges PTCBG. Artis Dzerve. Alter Sinergies. Festival Portalblau. Ibercamera Girona. Circus Arts
Fundation. ICONNA. J. Renart. J. Padilla. Temporada Alta. FICB. D. Bohigas. PromoArtsMusic. A Cappella Festival. Festival
de Cervià. J. Aznar. Amb so de cobla. Ajuntament Tossa de Mar. ÍTACA Cultura i Acció. Festival In-Somni. FIMAG. P. Duran.
Ajuntament Camprodon. Link Produccions. Festival Sant Pere de Rodes. Àrea de Turisme de Begur. Joventuts Musicals Torroella 
de Montgrí. A. Bosch. Luca del Pia. B. Pérez. · Traducció/Traducción: LINK Traduccions i Serveis · Edició/Edición: 04/24 · 
Impressió/Impresión: Gràfiques Trema, S.L. · DL: GI 742-2018

On dormir / Dónde dormir

Begur
Hotel Aiguaclara
+34 972 622 905
 info@hotelaiguaclara.com
hotelaiguaclara.com
Festival Internacional de Cinema 
de Begur Costa Brava

Durant sis dies el món del circ posa el focus 
a Girona, on es desenvolupa una de les cites 
europees ineludibles del circ d’alt nivell. Es 
tracta d’un espectacle eminentment familiar 
amb un programa que acull els millors 
números que es poden veure en l’actualitat 
al món de diverses disciplines circenses 
(malabars, acrobàcia, equilibris, pallassos), 
protagonitzats per artistes provinents 
d’arreu del món.

26/02 - 02/03

Visita els Banys Àrabs, una singular construcció romànica inspirada en els banys romans amb 
elements admirables com la coberta, la cúpula, les columnes i els capitells. Visita los Baños Árabes, 
una singular construcción románica inspirada en los baños romanos con elementos admirables como 
la cubierta, la cúpula, las columnas y los capiteles. 

Festival Internacional 
del Circ Elefant d'Or
Girona.  
www.festivaldelcirc.com

Durante seis días, el mundo del circo pone 
el foco en Gerona, donde tiene lugar una de 
las citas europeas ineludibles del circo de alto 
nivel. Se trata de un espectáculo eminente-
mente familiar con un programa que acoge 
los mejores números de diversas disciplinas 
circenses (malabares, acrobacia, equilibrios, 
payasos) que se pueden ver en la actualidad, 
protagonizados por artistas procedentes de 
todo el mundo.

Calella de Palafrugell
Hotel Alga
+34 972 617 080
alga@novarahotels.com
algahotel.com
Cap Roig Festival

Camprodon
Hotel Sant Roc
+34 972 740 119
info@hotelsantroc.info
hotelsantroc.info
Festival Isaac Albéniz de Camprodon

El Port de la Selva
Hotel Spa Porto Cristo
+34 972 387 062
info@hotelportocristo.com
hotelportdelaselva.com
Festival de Música de Sant Pere de Rodes

Figueres
Hotel Restaurant Duran
+34 972 501 250
info@hotelduran.com
hotelduran.com
Figueres es MOU 
Humor Figueres

Girona 
Alberg Cerverí de Girona
+34 972 218 003
alberg.girona@gencat.cat 
xanascat.cat
FlamenGI

Girona
Hotel Carlemany
+34 972 211 212
calemany@carlemany.es
hotelcarlemanygirona.com
Temporada Alta   
Girona A Cappella Festival

Girona
Hotel Ultònia
 +34 972 203 850
info@hotelsultoniagirona.com
hotelsultoniagirona.com 
Concerts d’Ibercamera  
Festival de Cinema de Girona

L’Escala-Empúries
La Escala Camping
+34 972 770 084
info@campinglescala.com
campinglescala.com 
Festival Portalblau

L’Escala-Empúries
Hostal Spa Empúries
+34 972 770 207
info@hostalempuries.com
hostalempuries.com 
Festival Internacional de Música 
Clàssics l’Escala - Empúries

La Vall d’en Bas
Hotel Vall de Bas
+ 34 972 690 101
info@hotelvalldebas.cat
hotelvalldebas.cat
Festival Vallviva

L’Estartit
Hotel Les Illes
+34 972 751 239
 info@hotellesilles.com
hotellesilles.com
Festival de Torroella de Montgrí

Palamós
Hostal La Fosca
+ 34 972 601 071
reservas@brugarol.com
hostallafosca.com
Palamós Festivals

Peralada
Wine Spa & Golf Resort
+34 972 538 830
hotel@golfperalada.com
hotelperalada.com
Festival Perelada

Pals
Camping Neptuno
+34 972 751 630
info@campingneptuno.com
campingneptuno.com
Festival ÍTACA

Tossa de Mar
Hotel Diana
 +34 972 341 886
info@hoteldianatossa.com
hotelesdante.com
Festival de Rumba i Música  
Catalana de Tossa de Mar

Roses
Hotel Spa Terraza
+34 972 256 154
info@hotelterraza.com
hotelterraza.com
Sons del Món Empordà 

Salt
Can Bo de Pau
+34 615 671 682 
+34 972 238 548
info@canbodepau.com
canbodepau.com
Black Music Festival 
Temporada Alta

Torroella de Montgrí
Camping Castell Montgrí  
+34 972 758 450
info@camping-castellmontgri.com
eldelfinverde.com
FIMAG 
Festival de Torroella de Montgrí

Sant Feliu de Guíxols
Hotel Sant Pol
+34 972 321 070
info@hotelsantpol.com
hotelsantpol.com
Festival IN-SOMNI
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El Port de la Selva
Monestir de Sant Pere de Rodes
+34 972 387 559
santperederodes.cultura@gencat.cat
patrimoni.gencat.cat
Festival de Música de  
Sant Pere de Rodes

L'Escala
Museu de l’Anxova i de la Sal
+34 972 776 815
museu@lescala.cat
museudelescala.cat 
Festival Internacional de Música 
Clàssics l’Escala – Empúries

Begur
Fira d’Indians
+34 972 624 520
turisme@begur.cat
begur.cat/turisme
Festival Internacional de Cinema  
de Begur Costa Brava

Girona
Associació de Guies de Girona
+34 972 211 678
gironaguides@ajgirona.cat
guiesdegirona.com
FlamenGI

Begur
Centre d'Interpretació dels Indians
+34 972 62 41 55
exposicions@begur.cat
begur.cat/serveis/cultura/ 
centre-dinterpretacio-indians
Festival Internacional de Cinema 
de Begur Costa Brava

Girona
GIGS Girona
+34 972 211 678
gironabooking@gmail.com
gigsgirona.com
Black Music Festival ·  
Girona A Cappella Festival

Camprodon
Museu Isaac Albéniz
+34 972 740 010 
isaac-albeniz@camprodon.cat
albeniz.cat
Festival Isaac Albéniz

Girona
El Foment de Girona
+ 34 972 651 500
info@elfomentgirona.cat
elfomentgirona.cat 
Concerts d’Ibercamera 
Festival de Cinema de Girona 

Caldes de Malavella
Atri Cultura i Patrimoni
+34 972 470 735
info@atri.cat
atri.cat
Càntut

Girona
Beu-te el museu
+34 972 208 401
costabrava@costabrava.org
costabrava.koobin.com
Temporada Alta · Festival Internacional  
del Circ Elefant d’Or Girona

Baix Empordà
Visit Empordanet
+34 972 645 500
info@visitempordanet.com
visitempordanet.com
Festival ÍTACA

Figueres
Museu del Joguet
+34 972 504 585 
info@mjc.cat / mjc.cat
Humor Figueres
Figueres es MOU
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N-141
C-1411

Autopista / Autopista

Carretera nacional / Carretera nacional

Autovia / Autovía

Via preferent / Vía preferente

Carretera comarcal / Carretera comarcal

Carretera local / Carretera local

En construcció / En construcción

Riu / Río

Cremallera / Tren cremallera

Codi d’autopista / Código de autopista

Sortida d’autopista / Salida de autopista 

Codi de carretera nacional / Código de carretera nacional

Codi de carretera comarcal / Código de carretera comarcal

Codi de via comarcal preferent / Código de vía comarcal preferente 

Codi�cació substituïda / Codi�cación sustituida

Estació AVE / Estación AVE

Límit comarcal / Límite comarcal

Ferrocarril / Ferrocarril

AVE / AVE

Via verda / Vía verde 

Túnel / Túnel

AP-7

Platges de màxima qualitat 2025 
Guardó atorgat per la Unió Europea que reconeix la qualitat 
de les aigües i els serveis que les platges ofereixen als usuaris.
Playas de máxima calidad 2025
Galardón otorgado por la Unión Europea que reconoce la calidad 
de las aguas y los servicios que las playas ofrecen a los usuarios.

Port de creuers / Puerto de cruceros

Port amb bandera blava / Puerto con bandera azul 

EMAS 2025  Eco-Management & Audit Scheme
Begur: Club Nàutic Aiguablava · Blanes: Club Vela Blanes i port 
de Blanes · Calonge: cala Can Cristos - ses Torretes, platja de Torre 
Valentina, platja de Sant Antoni, platja des Monestri i passeig 
marítim del municipi · Castelló d’Empúries: platja d’Empuriabrava · 
El Port de la Selva: Club Nàutic Port de la Selva i port del Port de la 
Selva · L’Escala: port de l’Escala i Club Nàutic l’Escala · Llançà: Club 
Nàutic Llançà i port de Llançà · Palafrugell: platges del Port Bo, del 
Canadell, de Llafranc, de Tamariu i de Calella de Palafrugell · 
Palamós: platges, cales, Port Esportiu Marina Palamós, Club Nàutic 
Costa Brava, port de Palamós, passeig marítim i parcs urbans · Platja 
d’Aro: Club Nàutic Port d’Aro · Roses: platges de Santa Margarida, 
del Salatar, del Rastrell, Nova,  de la Punta, dels Palangrers, de 
Canyelles-Bonifaci i de l’Almadrava, cales naturals Murtra, Rostella, 
Calís, Montjoi, Calitjàs, Pelosa, Canadell i Jóncols, port de Roses, port 
esportiu de Roses, port pesquer de Roses i passeig marítim · Sant 
Feliu de Guíxols: port de Sant Feliu de Guíxols · Torroella de 
Montgrí-l’Estartit: port de l’Estartit, platja Gran de l’Estartit, Club 
Nàutic Estartit i passeig marítim de l’Estartit.

C-31
C-252

Ibercamera concerts

Humor Figueres

Festival ÍTACA

Festival Internacional de  
Música Clàssics l’Escala-Empúries

Festival IN-SOMNI

Girona A Cappella Festival

FIMAG

Festival de Rumba i Música  
Catalana Tossa de Mar

Portalblau

(a)phònica

Estiu&Jazz

Festival de la Porta Ferrada

Palamós Festivals

Festival Vallviva

Cap Roig Festival

Festival Isaac Albéniz de Camprodon

Festival de Música de la Vall 
de Camprodon

Festival Perelada

Festival de Música de  
Sant Pere de Rodes

Sons del Món Empordà

Festival de Torroella de Montgrí 

Temporada Alta

Festival Internacional de 
Cinema de Begur Costa Brava

Festival de Cinema de Girona

FlamenGI

Càntut

Festival Internacional del Circ 
Elefant d'Or

Black Music Festival
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Quart
Museu de la Terrissa de Quart
+34 972 469 171 
ajuntament@quart.cat 
quart.cat
Càntut. Cançons de tradició oral

Vall de Camprodon
Mancomunitat Intermunicipal  
de la Vall de Camprodon
+ 34 972 740 936
mancomunitat@valldecamprodon.org
valldecamprodon.org
Festival de Música de  
la Vall de Camprodon

Sant Feliu de Guíxols
Museu d’Història de Sant Feliu de Guíxols
+34 972 821 575
museuhistoria@guixols.cat
museu.guixols.cat
Festival IN-SOMNI

L’Estartit
P.N. Montgrí, Illes Medes i Baix Ter
+34 972 751 701
pnmmbt@gencat.cat 
parcsnaturals.gencat.cat/ca/illes-medes
Festival de Torroella de Montgrí

Torroella de Montgrí
Auditori Teatre Espai Ter 
+ 34 972 755 003
info@espaiter.cat
espaiter.cat
FIMAG

Palafrugell
Turisme Palafrugell
+34 972 300 228
turisme@palafrugell.cat / visitpalafrugell.cat
Cap Roig Festival

Torroella de Montgrí
Museu de la mediterrània
+34 972 755 180
info@museudelamediterrania.cat
museudelamediterrania.cat
Festival de Torroella de Montgrí

Palamós 
Museu de la Pesca i Espai del Peix
+34 972 600 424
museudelapesca@palamos.cat
museudelapesca.org
Palamós Festivals

Tossa de Mar
Museu municipal de Tossa de Mar
+34 972 340 709
museu@tossademar.org
tossademar.cat/museu
Festival de Rumba i Música Catalana  
de Tossa de Mar

Peralada
Centre de Turisme Cultural  
Sant Domènec
+34 972 538 840
promocio@peralada.cat / visitperalada.cat
Festival Perelada

Roses
La Ciutadella de Roses
+ 34 972 15 14 66
patrimoni@roses.cat / rosescultura.cat
Sons del Món Empordà

L’Escala - Empúries
L'escala- Empúries Turisme
+34 972 770 603
turisme@lescala.cat / visitlescala.com 
Festival Portalblau

Salt
Marrecs de Salt
+34 606 974 613
marrecs@gmail.com / marrecs.cat
Black Music Festival · Temporada Alta

https://hostalempuries.com
https://museudelescala.cat

